Violetta Wejs-Milewska: Gustaw Herling-
Grudzinski i Radio Wolna Europa

Jesienig 1963 roku miedzy Grudziniskim i Nowakiem-]Jezioraniskim
zaiskrzyto na tle nowopowstatego pisma ,,Na antenie”. Niezadowolony
z pomijania go jako autora i z odbierania mu ewentualnego prawa do
wyboru wiasnych audycji dla ,,Anteny” sktonny byt nawet do
przerwania wspOlpracy - pisze Violetta Wejs-Milewska w ,,Teologii
Politycznej Co Tydzien”: ,,Gustaw Herling-Grudzinski. Podroz przez XX
wiek”.

Nie bedac nigdy publicystg, ocieratem sie niekiedy o publicystyke —
pisze Herling we wstepie do Wyjs¢ z milczenia[1]. Twierdzenie pisarza
odnosito sie gléwnie do zbioru tekstéw z 1993 roku, mimo to jednak
nie wydaje sie do obronienia w $wietle ogromu zespotu publicytyczno-
komentatorskiego, jaki po sobie pozostawit. Herling nie tylko byt
»Zwierzeciem politycznym” w szerokim tego stowa znaczeniu, lecz
takze komentatorem, felietonistg, krytykiem dzielgcym na co dzien
warsztat publicystyczny z pisarskim i eseistycznym. W warunkach
emigracyjnych jednak tworca o takich kompetencjach byl niezwykle
uzyteczny: swoimi tekstami zasilal prase polskg zagranicg, zaryzykowat
takze prace w medium audialnym i wyrazistym politycznie, jakim byta
polska sekcja Radia Wolna Europa w Monachium. Etatowg prace
Herlinga w monachijskiej sekcji (polska sekcja rozpoczeta dziatalnosé 3
maja 1952), obejmujg tylko trzy lata (18 X 1952 — 31 X 1955),
Grudzinski jednak wspotpracowat nieprzerwanie jako wolny strzelec do
1968 roku, a po odejsciu Jana Nowaka-Jezioranskiego z rozgtosni


file:///C:/Users/Mikolaj/Desktop/JESZCZE%20NIEGOTOWE/163-TPCT-Herling/6)%20Wejs-Milewska_artyku%C5%82.docx#_ftn1

wznowit jg na poczatku lat 80. i kontynuowat do konca istnienia stacji
(tj. do 1994 r.). Kilkuletnig przerwe we wspétpracy wywotat konflikt
pisarza z Janem Nowakiem-]Jezioraniskim, ktorego przyczyny
interesujgco naswietla korespondencja Herlinga z dyrektorem RWE][2].
Przez caty ten okres aktywnosci dat sie przede wszystkim poznac jako
recenzent polskiej literatury krajowej i emigracyjnej oraz literatury
rosyjskiej (i radzieckiej, zwlaszcza dysydenckiej), uczestniczyt w cyklu
audycji ,,okragltego stotu”, poswieconym problematyce krajowej,
Srodowisku intelektualnemu w PRL-u, recenzowat propozycje
wydawnicze naptywajgce z kraju i oglaszane na emigracji w ramach
najlepszej ksigzki rok, pojawiat sie réwniez jako autor Innego Swiata
udzielajgcy wywiadow — kilkanascie szczesliwie zachowato sie w
zasobach archiwalnych. Pelnego obrazu pracy Herlinga dopelnia takze
dwuletni najwcze$niejszy epizod z nowojorskg sekcjg RWE (lata 1950-
52); niestety z tego okresu nie zachowaly sie jednak felietony.

Bez wsparcia ludzi takich jak Ty, nie mégltby$ czytac tego artykutu.
Prosimy, kliknij tutaj i przekaz darowizne w dowolnej wysokosci.

Prace w RWE otrzymuje pisarz po autoprezentacji listownej. Dnia 22
lipca 1952 pisze z Londynu do Nowaka:

Moéglbym by¢ Panu pomocny w paru dziatach. Jesli chodzi o
sprawy krajowe, mégtbym opracowywaé pogadanki
naswietlajgce przejawy sowietyzacji i krepowania zycia
kulturalnego w Kraju. Musiatbym jednak otrzymywac stale
prase krajowg, bo pare tygodni temu przestatem prowadzic¢
przeglad czasopism w ,Wiadomos$ciach” i stracitem w ten
sposob jedyne Zrodto dostawy.
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Pogadanki o nowych ksigzkach, poruszajgcych w ten czy inny
sposob zagadnienia Rosji i komunizmu. Na przyktad wyszty
teraz w Anglii trzy ksigzki, z ktorymi warto by moze zapoznac
stuchaczy krajowych: ,The Great Delusion” Cecila Sharpley’a
(spowiedz b[ytego] komunisty australijskiego), ,,Russia and Her
Colonies” Waltera Kolarza, ,The Traitors” Alana Mooreheada
(historia Fuchsa, Pontecorvo i Nunn May’a). Oczywiscie
pogadanki o ksigzkach zagranicznych nadawane do kraju musza
przede wszystkim dawac pojecie o tresci a dopiero potem mogg
przynosi¢ troche uwag krytycznych - i tej zasady trzymatem sie
zawsze, kiedy je pisatem dla rozgtosni nowojorskiej. Ksigzki
mogtbym tu kupowaé sam i po wykorzystaniu przesytac je wraz
z rachunkiem do Monachium (do biblioteki radia).

Popularne pogadanki literackie o twérczosci zagranicznej. Na
przyktad: pogadanka o ksigzce pisarza wtoskiego Guareschiego
»Maly Swiat Don Camilla” wraz z przektadem jednej z jego
krétszych nowel, lub identycznie to samo z Somerset
Maugham’em w zwigzku ze zbiorowym wydaniem jego ,,Short
Stories”.

Niezaleznie od tego wszystkiego mégltbym réwniez napisac,
jesli by Pan sobie tego zyczyt, jedng lub wiecej pogadanek o
mojej podrézy do Burmy, gdzie na zaproszenie Congres pour la
Liberte de la Culture i dziennika burmenskiego ,,Bama Khit”
miatem szereg odczytéw o Rosji i komunizmie.



[ rzeczywiscie 6w list stworzyl zasadnicze zreby merytoryczne
wieloletniej wspéipracy Herlinga z radiem, autorskim pomystem byt
tez funkcjonujgcy przez lata w rozgtosni cykl ,,List do komunisty”, o
ktérym Nowak-Jezioranski w Wojnie w eterze napisat, ze:

[...] sugerowal ostroznie, ze rzgdzgcy stanowig mniejszo$¢
otoczong wrogim zywiotem. Ich jedynym oparciem sg ludzie
zastraszeni i elementy oportunistyczne, ktére w momencie
proby jak piasek usung sie im spod nog. ZaktadaliSmy, ze w
glebi duszy komunistyczny aparat drazni¢ musi sowiecka
kontrola, obecnos$¢ i mieszanie sie w ich sprawy sowieckich
doradcéw. ,,Listy do komunisty” utrzymane byty w tonie niemal
osobistym, skierowane do nie wymienionego z nazwiska
adresata, ale ich celem bylo szerzenie fermentu w kregach
grupy rzadzgcej [...]. [Herling] postugiwat sie szeroko
wypowiedziami bytych komunistéw w rodzaju Koestlera, Silone
czy Weissberga-Cybulskiego. Przypomniat tragiczng historie
Komunistycznej Partii Polski, krwawe czystki i jej likwidacje,
cytowat obficie antystalinowskie wypowiedzi komunistéw
jugostowianskich. Najbardziej rewelacyjne w tej serii byty
relacje Wandy Pampuch-Bronskiej, przedwojennej dziataczki
KPP. M3z jej zostal zamordowany w czasie wielkiej czystki, ona
sama sporo lat przesiedziala w wiezieniu i w tagrach. Ciekawe
byly takze wspomnienia Ireny Born-Szymowicz[3], bytej
komunistki, czynnej w czasie wojny w Zwigzku Patriotéw
Polskich w Moskwie[4].
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Byl to zatem cykl poswiecony zagadnieniom politycznym, spotecznym,
ekonomicznym samej Rosji i krajéw bloku wschodniego, a Herling-
Grudzinski dla tak pomyslanego programu zmuszony byt do pracy
stricte dziennikarskiej i reporterskiej: wyjezdzal za granice (m.in. do
Jugostawii), przeprowadzal wywiady, redagowat zebrany materiat;
analizowat prase, korzystat z nastuchu radia warszawskiego i
moskiewskiego, rozwijat osobiste kontakty z dysydentami z krajow
bloku wschodniego. Wszystkie te zabiegi (do konca pazdziernika 1955)
stuzyly jako materiat oglaszany w cotygodniowej 10-minutowej
,Kulturze w niewoli”. Takze po opuszczeniu Monachium, w okresie
neapolskim, pisat recenzje i felietony do ,,Komentarza kulturalnego”,
zmieniajgc jedynie nieco swoj warsztat pracy i uzalezniajgc
problematyke od mozliwos$ci dostepu do materiatow.

Po opuszczeniu Monachium Grudzinski chciat takze, by dla stuchacza
RWE nic sie nie zmienito. Z tego powodu wyruszat raz na dwa tygodnie
z Neapolu do rzymskiego studia RWE, nagrywat materiat, nastepnie
nagranie oraz skrypt audycji przesytat do Monachium; zdarzato sie, ze
wysytat rowniez sam skrypt radiowy bez uprzedniego nagrania,
wowczas tekst odczytywal profesjonalny lektor. Neapolitaniskie
felietony i komentarze, takze analizy zamieszczane byly w ,,Oknie na
Zachéd”, ,Reflektorze”, ,Odwrotnej stronie medalu”, w ,,Programie
specjalnym”, w ,Nowos$ciach kulturalnych” i ,Na czerwonym indeksie”.
Szczegollnie ta ostatnia audycja oraz ,Dodatek literacki” dawaty szanse
krajowemu stuchaczowi poznania emigracyjnego dorobku
Grudziniskiego jako pisarza. Czytano tam w odcinkach Inny Swiat (,Na
czerwonym indeksie”), Drugie przyjscie, Pietno, Wieze (w ramach
»,Dodatku literackiego”); sylwetke pisarza prezentowano w cyklu
»-Wszechnicy radiowej”, natomiast wywiady z twércg pojawiaty sie w
cyklicznej audycji ,,Polscy twércy na emigracji”. RWE systematycznie



nagtasniato biezgcg publicystyke Herlinga oglaszang na tamach
paryskiej ,,Kultury”, bowiem powrét twércy do Neapolu odbudowat i
zacie$nil relacje zawodowe i osobiste z Jerzym Giedroyciem. Jako
krytyk literacki pojawiat sie na antenie (od 1963 roku z nieznacznym
opdznieniem wybrang audycje drukowato pismo RWE ,Na Antenie”),
uczestniczyt w pracach jury ,Ksigzki roku”, w wieloletnim projekcie
,Ksigzki polskie wydawane w kraju i na emigracji”, w dyskusjach
okragtego stotu. Do wybitnych przedstawicieli wojennej emigracji w
osobach Tadeusza Nowakowskiego, Jerzego Stempowskiego, Stefanii
Kossowskiej, Zofii Romanowiczowej, Tymona Terleckiego, Romana
Palestra dotgczyli mtodsi okraggtostotowi wspétrozmowcy Herlinga:
Zdzistaw Najder, Jacek Bierezin, Stanistaw Baranczak, Wojciech
Karpinski, Mirostaw Chojecki, Marek Zielinski, Krzysztof Rutkowski,
Renata Gorczynska, takze ci, ktorych z odlegtej emigracji recenzowat w
latach 50. i 60. — np. Kazimierz Brandys.

Systematyczna aktywno$¢ komentatorska w ramach RWE od konca lat
50. poczeta stanowi¢ jednak problem, chodzito bowiem nie tylko o
nietatwg do pogodzenia aktywno$¢ pisarza w ,,Kulturze” Jerzego
Giedroycia z jednoczesnym, systematycznym przygotowywaniem
komentarzy radiowych. List z 19 kwietnia 1958, ktérego adresatem byt
Nowak-]Jezioranski te interesujgcg kwestie w pewnym stopniu o$wietla
i zarazem wprowadza nowy, istotny watek:

Juz od jakichs$ trzech miesiecy zauwazytem — zwierza sie Grudzinski -
ze coraz trudniej mi idzie pisanie komentarzy kulturalnych.
Poczatkowo przypisywaltem to zmeczeniu lub ztemu stanowi nerwow,
ale widze, Ze przyczyna tkwi znacznie glebiej. Po prostu po szesciu
latach nieprzerwanego pisania co tydzien tych komentarzy, mam juz
niewiele do powiedzenia, krajowe nowosci literackie wydajg mi sie



(pewnie niestusznie) z kazdym dniem bardziej jatowe i nudne, i
spedzam niekiedy po pare dni, by wydusi¢ z wyschnietego mozgu pare
kropelek jakiej$ nowej mysli na dziesie¢ minut. Postanowitem wiec by¢
uczciwym z Tobg, a przede wszystkim z samym sobg: musimy to
przetrwac, bo dalej nie pociggne. [...] ...domySlasz sie pewnie, zZe staty
dochéd z RFE byl gtéwng podstawg mojego budzetu i nie wiem jeszcze
jak te dziure zatatam. Ale wszystkie moje autoperswazje rozbijajg sie,
jak o mur, o jeden niezbity fakt: od pewnego czasu mecze sie nad kazdg
pogadankg, jakbym rodzit co najmniej gore i nie jestem w stanie tego
dtuzej wytrzymac.[5]

Mimo présb Nowaka-Jezioranskiego, Grudzinski nie powrdcit do
formuty cotygodniowej audycji (w tym czasie komentarze kulturalne
poprowadzg z Londynu Tymon Terlecki i Maria Danilewiczowa),
zdecydowanie stwierdzit w liScie do Nowaka 26 listopada 1959, zZe:
Powr6t do dawnej praktyki nadawania czesci moich recenzji jest o tyle
chwilowo nieaktualny, ze sytuacja literacka w kraju wydaje mi sie ciggle
dos¢ katastrofalna i na dobrg sprawe nie bardzo jest o czym pisac[6].

Jesienig 1963 roku miedzy Grudzinskim i Nowakiem-]Jezioranskim
zaiskrzyto na tle nowopowstatego pisma ,,Na antenie”. Niezadowolony
z pomijania go jako autora i z odbierania mu ewentualnego prawa do
wyboru wiasnych audycji dla ,,Anteny” sktonny byt nawet do
przerwania wspotpracy. Argument Herlinga, ze jako literat inaczej pisze
do druku, a inaczej do radia, ostatecznie przekonat Nowaka-
Jezioranskiego i kolejne komentarze (poza kilkoma pierwszymi
rozpoczynajgcymi 6w spor) publikowane byty za obopo6lng zgodg. Przy
okazji jednak tego nieporozumienia mamy dzi$ okazje poznac¢ wyrazne
stanowisko Herlinga w kwestii jego wspotpracy z Wolng Europg. W
liscie z 1 IX 1963 pisze bowiem do Nowaka-Jezioranskiego:
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Napisatem wyraZnie, Ze przywigzuje duzg wage do mojej
wspélpracy z RFE i jestem gotéw kontynuowac jg do konca
naszych dni. Dodatem nawet, o ile pamietam, Ze ta wspdtpraca
daje mi wiele satysfakcji, bo docierajg do mnie czesto dowody
jej uzytecznosci. [...] Z punktu widzenia moich ambicji i
aspiracji pisarskich radio nie byto mi nigdy potrzebne, bo jest
ono (zwlaszcza tej postaci) przede wszystkim instrumentem w
rekach politykéw, publicystéw, dziennikarzy. Cenigc te formy
dziatalnosci, nie naleze do Zadnej z nich sensu stricto. Ale
problem polegat od poczatku nie na tym czy radio jest mi
potrzebne; problem polegat od poczgtku na tym czy ja jestem
potrzebny radiu. Bylem zdania, ze tak i dlatego (poza
wspélnymi nam wszystkim wzgledami materialnymi)
przyjechatem do Monachium, gdzie spedzitem trzy lata,
jakkolwiek ten rodzaj pracy biurowo-dziennikarskiej nie budzit
we mnie szczegblnego zachwytu. Jestem dalej zdania, ze tak i
dlatego od o$miu lat wysytam regularnie z Neapolu pogadanki
do Monachium, jakkolwiek ich pisanie (ze wzgledu na
przyrodzone wtasciwosci mojego piora) nie przychodzi mi z
nadmierng tatwoscig. Byt to wiec (i jest) dla mnie pewien
kompromis z samym sobg w imie, méwigc gérnie, obowigzkow
doraZnej stuzby, cigzgcych na kazdym pisarzu emigracyjnym.

[7]

Czestotliwos$¢ pisania felietonéw dla RWE w latach 60. zmniejsza sie do
jednego tekstu w miesigcu; o kolejng przerwe poprosit Herling w roku
1968 (towarzyszyla jej roznica pogladéw co do tego, jakg polityczng
role ma odgrywac radio w sytuacjach przesilenia: marzec ‘68,
Czechostowacja, wczesniej — 1956 w Polsce i na Wegrzech) i od tego
momentu definitywnie odstgpi od pisania komentarzy kulturalnych.
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Nie znaczy to jednak, Ze nie bedzie pojawial sie na antenie w
charakterze dyskutanta okrggtostotowego, Ze jego praca pisarska i
publicystyczna z tam ,,Kultury” nie zago$ci na antenie. Nie bedzie
jednak staltym komentatorem kulturalno-politycznym, zrezygnuje ze
Sledzenia nastrojéw panujgcych w radiu, z badania politycznych
skutkow radiowej misji. Rok 1968 stanie sie zatem pod tym wzgledem
przetomowy[8].

Violetta Wejs-Milewska

[1] G. Herling-Grudzinski, Wyjscia z milczenia, Warszawa 1993, s. 6.

[2] Wiecej: Violetta Wejs-Milewska, Radio Wolna Europa na
emigracyjnych szlakach pisarzy. Gustaw Herling-Grudzinski, Tadeusz
Nowakowski, Roman Palester, Czestaw Straszewicz, Tymon Terlecki,
Krakow 2007, s. 187-278. Takze: Konrad W. Tatarowski, Literatura i
pisarze w programie rozgtosni polskiej Radia Wolna Europa, Krakow
2005.

[3] Audycja w wersji dZzwiekowej zachowala sie; nadana 1 IX 1954.

[4] ]. Nowak-]Jezioranski, Jak powstat polski zespot RWE, w: tegoz,
Wojna w eterze 1948-1956, Londyn 1986, s. 75.
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[5] Archiwum Jana Nowaka-]ezioraniskiego — Ossolineum, T. 47, sygn.
8.88.90.

[6] Tamze.

[7] Tamze.

[8] Swiadczg o tym poczynania pisarza, o ktérych mowa m.in. na s. 286
pracy: V. Wejs-Milewska, dz. cyt.
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